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 □ملخّص  □
بة   الألفاظ   ؛ أي إدراج  الصرفي   التعريب   موضوع   هذا البحث   عالج  ي    يهدف  . و لعربية  ا لغة  ل الصرفي   في النظام   المعرَّ

ر؛ عن طر ت  ها وقابليَّ في مرونت   ، الكامنة  العربية   اللغة   قوَّة   من ذلك إلى إبراز   بة   لفاظ  الأ تيعاب  اس يق  ها للنمو والتطوُّ  ،المعرَّ
ر   الحاضنة   البيئة   وتهيئة    ن.والوز ها في الاشتقاق معايير   وتلتزم  بين ألفاظها،   لها لتحيا وتتطوُّ

ند ع عريب  لتَّ افي  ة  الصرفيَّ  المرونة   مظاهر   كما بيَّن  في اللغة العربية،  ه  وحدود   رف  الصَّ  مكانة   البحث   بيَّن  وقد 
بات الإجراءات استيعاب ؛ كما عرض في التعريب الصرفيبالقاهرة  اللغة   ع  جمم إسهام   وأبرز  اللغويين القدامى،  لمعرَّ

 .اصرفي  
لتي قبلت ا ،بات  لمعرَّ ا استيعاب  لها في  لا حدود   مرونة   أظهر   للعربية   رفي  الصَّ  ظام  الن    إلى أنَّ  البحث   وخلص  

ر والتجديد أصالتها وقابليَّتهاو العربية  هذا نابعٌ من قوَّة  و ه؛ ه وعلامات  ه وأوزان  صيغ    .للتطوُّ
رف، التعريب، اللغة العربية.كلمات مفتاحية  : المرونة، الصَّ
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□ ABSTRACT□ 

 
This research deals with the subject of morphological Arabization of words by the 

inclusion of Arabized words in the morphological system of the Arabic language. It  aims 

to highlight that the strength of the Arabic language is inherent in its flexibility and ability 

to grow and develop, by absorbing Arabized words and by creating an environment that 

incubates them to live and develop among its words, and adhere to its standards in 

derivation. 
The research shows the status of Conjugation and its limits in the Arabic language, as 

well as the manifestations of morphological flexibility in Arabization among ancient 

linguists, and it highlights the contribution of the Language Academy in morphological 

Arabization.  It also presents the procedures for absorbing the Arabized words in 

Conjugation terms. 
The research concludes that the morphological system of Arabic shows limitless 

flexibility in absorbing Arabization, which accepts its formulations, standards, and signs. 

This results from the strength of Arabic, its originality and its ability to develop and renew.  
Key Words: flexibility, Conjugation, Arabized, Arabic language. 
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مة:   مقدِّ
د   امفهوم  ليست اللغة  ر  و تحيا  ،ةوحضاري فكريةٌ و  اجتماعيةٌ  ةٌ بل هي أدا عن مستعمليها،  معزولا   اوكيان   امجرَّ ، تتطوَّ

ر وتتأثَّر بما وصلوا إليه، وصفاتهمروحهم وتحمل بع بطباعهم، ط  ؛ فتنوتكتسب المرونة والقوَّة بين أبنائها  من تحضُّ
روا إن من سجايا العرب التي . و وازدهار سجايا ت هذه العليها، السعة والكرم والمرونة، وح سن تقبُّل الآخر، وقد برز ف ط 

السعة  لذا فقد حملت اللغة العربية صفات متكل  ميها منولغتهم؛ وأدبهم وثقافتهم في كل ما يتصل بحياتهم ودينهم 
، حتى مة لهاملائتهيئة البيئة ال، و وفدت إليهامن استيعاب الكلمات التي  اير  أو ض   احرج   والمرونة والسماحة؛ فلم تجد

ر في اتحيا بين ألفاظها ن ن ها ومقاييسها، وتتطوَّ ليل دوالتقوقع  نعزالبأن الا منها ا. وهذا إيمان  لاستعمال والاشتقاق، وفق س 
 نفتاح وتبادل التأثير معيار القوَّة والبقاء.ضعف وخوف، وأن الا

ي ة ، وفولكل ٍّ منها أثره في نمو اللغة عامَّ  ،مستويات للضبط اللغوي  ةمن أربع اواحد  ويعدُّ المستوى الصرفي 
ة.  ر العلمي؛ وجعلو وقد ظهر التعريب خاصَّ ا ت محاولات عديدة لوصف العربية بالقصور عن السير في ركب التطوُّ

لصرفية عاني االمو اقية الصرف بما فيه من أوزان وأقيسة وسيلتهم في الطعن بقوَّة اللغة العربية؛ فرأوا أن الصيغ الاشتق
بية تاز به العر . لكنَّهم تناسوا ما تمالسماعومقيَّد معظمها ب ،ع محدودةو صيغ الجمو طلب والتعدية والمطاوعة لكاالعربية 
ر، واستيعاب ما استحدث من ألفاظ عبر تاريخها الطويل؛صفات و من   خصائص متينة ضمنت لها الاستمرار والتطوُّ

 نها من التكيُّف مع كل   العصور، والتأقلم مع كل   البيئات.تمك   هي المرونة، التي الخصائص وأبرز هذه 
 أهميَّة البحث وأهدافه:

يَّة البحث من كونه يعالج موضوع   ي أ؛ رَّبالمع صرفقلَّ تناوله في الدراسات اللغوية؛ هو  امهم   اتأتي أهم  
ب كلمات ذات الأصول غير العربية، التي استعملها العر تطبيق الصرف العربي، بما فيه من أحكام وأوزان على ال
 .اعربي   للتعبير عن الأشياء والمسمَّيات التي لم يستعملوا لها مقابلا  

 ما يأتي:ويهدف من هذه الدراسة إلى 
ر، عن طريق تطوي .1 مات ع الكلإبراز قوَّة اللغة العربية الكامنة في مرونتها، وقابليتها للنمو والتطوُّ

 فيها، وفق سننها ومقاييسها.خيلة دال
لمات في خلق بيئة حاضنة للك اإلى إبراز إسهام اللغويين القدامى ومجمع اللغة حديث   اويهدف أيض   .2

 .االمعرَّبة، تساعد في استيعابها صرفي  
رداتها، ومعيار أصالة مف ،اللغة العربية ميزان نقاءبوصفه  ،إبراز أهميَّة علم الصرفكما يهدف إلى  .3

ر و نمو  ها أثره في بيان و   .هاتطوُّ
لغة ومرونة مقاييسه في مسايرة ما يستحدث في ال ،إظهار سعة الصرف العربيكذلك إلى ويهدف  .4

بة رفي مقابل ما كان يشيعه بعضهم من صرامة قواعد الصرف وتخلُّف أوزانه عن ال ،من ألفاظ مولَّدة أو معرَّ  .تطوُّ
اد إخضاع اللفظ المعرَّب إلى العوامل الصرفية؛ كالجمع والإفر إلى بيان إمكانية  اأخير  يهدف و  .5

لأبنية واييس والتثنية، والتذكير والتأنيث، عن طريق إلحاق علاماتها باللفظ المعرَّب، ووزن اللفظ المعرَّب وفق المقا
 .العربية
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 إشكالية البحث:
القوة أو  مرونتها ودرجتها منمدى لمقترض، و االتي تستقبل حول طبيعة اللغة العربية كثيرة تساؤلات يثير البحث 

ف الصر  لها في ا؛ فهل وجدت الكلمات المقترضة في العربية مكان  ، وموقف اللغويين فيها من ذلك الوافد الجديدالضعف
لذي يعين ما ينبغي له من الدرس افي العربية وجد المستوى الصرفي قبلت علاماته وأوزانه وأقيسته؟ وهل العربي؟ وهل 

رها؛ وفي التعلى تقديمه في صورة تيسر الإفادة منه، وتكشف مكنوناته وتأثيره البالغ في   عامل معنمو اللغة وتطوُّ
 ؟الألفاظ المقترضة من جهة ثانيةو الألفاظ الأصيلة من جهة، 

 منهج البحث:
ة ف اللغموقبالتعريب الصرفي، و صد الظاهرة المتمث  لة اعتمد البحث المنهج الوصفي التحليلي، الذي يساعد في ر 

  استيعابها بين أبنيتها وأوزانها الصرفية.كيفية ، وتحليل ةالعربية من الكلمات المعرَّب
 مصطلحات البحث:

يم  و الرَّاء  و النُّون  أ صْلٌ  : يشير أصل هذه الكلمة إلى اللين والسهولة واليسر، جاء في المقاييس: "المرونة: أولا   الْم 
ن   ون ا: لا  يْء  ي مْر ن  م ر  م ر ن  الشَّ ه ول ةٍّ. و  س  يْءٍّ و  ل ى ل ين  ش  لُّ ع  يحٌ ي د  ح  1)."ص  دة ومصطلح الم رونة من المصطلحات المولَّ  (

 المعجم الوسيط؛ وهو في الاصطلاح العلمي خاصيَّة فيزيائية تشير إلى " كما أهمله ،المعاجم القديمة اكرهالتي لم تذ
مرونة جسم: رشاقة  .قدرة الجسم على تغيير شكله وحجمه بعد زوال سبب التغيير أو قابلي ة الجسم للانثناء أو الارتداد

2)"مرونة طبع: دماثة وسلاسة وسهولة. -وخف ة حركة وسهولة انثناء ر من حقل العلوم، وقد فهذا المصطلح مستعا (
ر دلالي عن طريق المجاز، بانتقاله من المحسوس د؛ ويعني في اللغة: قابليتها للتأقلم والتكيُّف  حدث فيه تطوُّ إلى المجرَّ

 العصور، وتقبُّل الجديد الذي يطرأ عليها بيسر وسلاسة. كل   في 
بأوزان العربية، بل إن دلالتها إلى اختصاصها بالعلم المتعل  ق  : لم يرد في أصل الكلمة ما يشيرالصرف: اثاني  
نْ ذ ل ك  قال ابن فارس: رجوع والمقابلة بوجه عام؛ عامَّة تفيد ال . م  يْء  ل ى ر جْع  الشَّ لُّ ع  اد  و الرَّاء  و الْف اء  م عْظ م  ب اب ه  ي د  الصَّ

ف وا، إ ذ ا ر   ر  رْف ا و انْص  فْت  الْق وْم  ص  ر  ع وا. ص  مْ ف ر ج  عْت ه  رْه م  ف ي الْق يم ة . ]...[ج  ل ى الد   رْه م  ع  رْف  ف ضْل  الد   : الصَّ ل يل  ق ال  الْخ 
ع   م ، أ يْ ر ج  ر اه  ر ف  إ ل ى الدَّ ين ار  ص  أ نَّ الد   ، ك  يْءٍّ ر ف  إ ل ى ش  يْءٌ ص  ن ا أ نَّه  ش  نْد  رْف  ع  م عْن ى الصَّ ذْ و  ا، إ ذ ا أ خ  ل ه . إ ل يْه  ت  ب د 

م  ي  ب ذ ل ك  لأ  نَّه  إ ذ ا ز ي  ن  ]...[  ، و إ نَّم ا س 
ة  ف يه  م : ت زْي ين ه  و الز  ي اد  رْف  الْك لا  : ص  ه .ق ال  أ ب و ع ب يْدٍّ ر ف  الْأ سْم اع  إ ل ى اسْت م اع  3)" ص  ) 

يتعلَّق ب ب نْي ة  الكلمة وما لحروفها من زيادة : علم في الاصطلاح التصريففدلالتها على معنى التصريف مجازية؛ و 
4)"ومتعل  قه من الكلمات: الأسماء التي لا تشبه الحروف، والأفعال.، وشبه ذلك ،وأصالة، وصحة واعتلال )   

في من الكلمات؛ وهو  امصطلح أطلقه العرب على إضفاء صفة العروبة على ما كان أعجمي   :التعريب: اثالث  
:  قال الجوهري في الصحاح. هو ما استعملته العرب  من الألفاظ الموضوعة لمعانٍّ في غير لغتها": تعريف القدماء

                                 
(1  .5/313م، مادة مرن، 1979، أحمد ابن فارس اللغوي، تحقيق: عبد السلام هارون، دار الفكر، القاهرة، اللغةمعجم مقاييس   (
(2  .3/2090م، مادة مرن، 2008، د. أحمد مختار عمر بمساعدة فريق عمل، عالم الكتب، القاهرة، معجم اللغة العربية المعاصرة ( 
(3  .343 – 3/342م، مادة صرف، 1979بد السلام هارون، دار الفكر، القاهرة، ، ابن فارس، تحقيق: عمعجم مقاييس اللغة ( 
(4 ، عمادة البحث العلمي بالجامعة محمد المهدي عبد الحي عمار سالم، ابن مالك الطائي الجياني، تحقيق: إيجاز التعريف في علم التصريف ( 

 .58م، ص 2002 -هـ 1422الإسلامية، المدينة المنورة، 
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نهاجها، تقول: تعريب الاسم الأعجمي    ا: أن تتفوَّه به العرب  على م  بته العرب  وأعربته أيض  1)."ع رَّ والتعريب عند  (
عتْ له اللغة  ،على اللغة أ  ر يط تدريجيٌّ  تحويلٌ طبيعيٌّ أو تغييرٌ : "المحدثين ويجري بها في ناموسٍّ مطَّرد. وقد خ ض 

ل نشأتها . ،العربية بمجموعها ومن أو  2)"كما تخضع الآن  وبعد الآن  الكلمة التي ن قلت من "ويعر  فه الجزائري بأنه:  (
 إذا حدث تغيير ما في الكلمةالعجمية إلى العربية، سواء وقع فيها تغيير أم لا، غير أنه لا يتأتى التعريب غالب ا إلا 

وأنواع التغيير لا تكاد تزيد على أربعة: الأول إبدال حرف بحرف، الثاني إبدال حركة بحركة، الثالث زيادة شيء،  ]...[
3)الرابع نقص شيء." )  

بت وفق أبنيتنا وأوزاننا  التعريب الصرفي: ارابع   يعرَّف بأنَّه: هو ما أ دخل إلى اللغة العربية من ألفاظ دخيلة، وه ذ  
4)ونظامنا الصرفي." )   
 دراسات سابقة:

ربية للغة الععبد الإله نبهان، منشورات مجمع اد. ، الشيخ طاهر الجزائري، علَّق عليه: التقريب لأصول التعريب
 بدمشق.

ن  ف في هذا المجال؛ وقد يعدُّ هذا الكتاب م  ليه علماءإفي كتابه هذا زبدة ما ذهب الجزائري جمع ن أوائل ما ص 
ا، وكأن كثير   العربية من مفسرين ولغويين ونحويين وأدباء في شأن التعريب، وأورد في كتابه من المعر بات القديمة شيئ ا

 شتى العلوم وفي الحياة العامة.الشيخ يشجع المعاصرين في زمانه على اقتحام لجة التعريب في 
مع رات مج، الشيخ عبد القادر المغربي، راجعه د. عبد الإله نبهان، الطبعة الثالثة، منشو الاشتقاق والتعريب

 م.2015اللغة العربية بدمشق، 
لأصول اأثرهما في نمو اللغة؛ فذكر أن  ا، مبيَّن  عرض المغربي في هذا الكتاب قضيَّت ي  الاشتقاق والتعريب

في  ة الاشتقاقنَّ قو استدلَّ بالجملة على أ  و والكلمات تتوالد  وتتناسل  وت جن  س  غير ها من كلمات اللغات الأخرى بجنسيتها. 
ي التمثيل ف ةٌ كقوةأنَّ التعريب في اللغة قو ؛ كما ت ساع نطاق اللغة وتكاثر ن تاجهالغتنا العربية قوةٌ ع ظمى تساعد  على ا

  ولا يحسن التفريط  فيها. ،جب العناية  بهات ،الجسم الحي
، 44/لدمجال، حوليات أداب عين شمس، إيهاب هم ام الشيوي ، مظاهر العجمة والتعريب في التقعيد الصرفي

 .53 – 13، ص 2016ديسمبر،  - ، أكتوبر4زء/جال
ط يسلت محاولا  بعض الظواهر اللغوية،  امستهدف   ،عجمة والتعريب في التقعيد الصرفيبحث مظاهر العالج ال

على إجراءات التقعيد للأسماء الأعجمية المعرَّبة، من خلال بيان طرائق العرب في تعريبها، ومحددات العجمة  الضوء

                                 
(1 ـــوم اللغـــة وأنواعهـــاالمزهـــر  ( ـــاهرة، ص فـــي عل ـــب العربيـــة، الق ، 268، الســـيوطي، تحقيـــق: محمـــد أحمـــد جـــاد المـــولى ولخـــرون، دار إحيـــاء الكت

، مـادة عـرب، 1987، دار العلـم للملايـين، القـاهرة، 4والصحاح: تاج اللغة وصحاح العربية، الجوهري، تحقيق: أحمـد عبـد الغفـور عطـار،  /
1/179. 

(2 ، م2015، الشيخ عبد القادر المغربي، راجعه د. عبد الإله نبهان، الطبعة الثالثة، منشورات مجمع اللغة العربية بدمشق، والتعريبالاشتقاق  (
 .69ص 

(3  .4، الشيخ طاهر الجزائري، المطبعة السلفية بمصر، ص التقريب لأصول التعريب  (
(4 يه في المعاجم العربية: نماذج معجمية مختارةفاعلية الصرف العربي في ضبط بنية اللفظ الأعجمي،  (  مة وتبن   ، أمال قورين، ورقة بحثية مقدَّ

 .454ص  م،2022إلى الملتقى الدولي حول: الصرف  العربيُّ في الفكر  اللساني  الحديث، 
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ناقش ظاهرة التقاء كما ات. يم مقاييس العربية في المعرَّبكتعريب بعصر الاحتجاج اللغوي، وتحفيها، وربط عملية ال
الأعلام العربية بلاحقة أعجمية، وأصالة   يبكية العربية بمغايرات أعجمية، وتر لمة، وتأصيل  الأبنكفي النين كالسا

بة على الاشتقاق اللغوي في العربية. رَّ مْل  عجمة الأسماء المع   الحروف وزيادتها، وح 
، 1/دلمجاللدابها، ، مجلة علوم اللغة العربية و ، جمال بن مصطفى شتاالإلحاق الصرفي ودوره في التعريب

 .56 - 29الصفحات:  ،العربية للعلوم ونشر الأبحاث، غزة، فلسطينالمجلة م، 2022مارس/، 2/ددعال
عريب تفي أظهر أثره ، وأهميته، وشروطه، وأوزانه، كما فبيَّن مفهومه ؛لإلحاق في الصرف العربيناقش مسألة ا

ه  ؛الألفاظ الأجنبية ر اللغوي القدماء إذ عدَّ  أربعةلبحث اتضمَّن . وقد ةظ الأعجميالفواستيعاب الأأحد مظاهر التطوُّ
لأسماء، الثاني الأوزان الملحقة باوعرض تعريف الإلحاق والغرض منه وأهميته وأنواعه وأصوله.  الأولبيَّن  ؛مباحث

ن بيَّ و ماء. دور الإلحاق في التعريب عند فصحاء العرب، واللغويين القدفعالج  الثالثأما والأوزان الملحقة بالأفعال. 
ل بوصفه أحد عوام ،البحث إلى أهمية الإلحاقوخلص دور الإلحاق في التعريب في العصر الحديث.  المبحث الرابع

اظ ج الألفتعريب ودمكانوا أكثر استفادة منه في الكما بيَّن أن اللغويين القدامى مواجهة تدفق المصطلحات الأجنبية، 
ضعة اقتصرت على بإذ  ،في التعريبقليلة الأعجمية بالمعجم العربي، أما في العصر الحديث فكانت أوزان الإلحاق 

 أوزان فقط.
، تارةمخية معجمفاعلية الصرف العربي في ضبط بنية اللفظ الأعجمي، وتبنِّيه في المعاجم العربية: نماذج 

م، 2022 ،حول: الصرف  العربيُّ في الفكر  اللساني  الحديث يالملتقى الدولمة إلى ورقة بحثية مقدَّ أمال قورين، 
 .471 – 449الصفحات من 

اع يق إخضاللغوي المعتمدة، وذلك عن طر   لليَّة مهمَّة من للي ات الضبطبيَّن البحث أن المستوى الصرفي يعدُّ 
اق يق إلحاللفظ الأعجمي إلى الأبنية والتعاملات الصرفية، من الجمع والتثنية والإفراد، والتذكير والتأنيث، عن طر 
ن أهم سؤال ععلاماتها باللفظ الأجنبي، بالإضافة إلى تقييسه وفق الاشتقاقات الصرفية العربية. وقد انطلق البحث من ال

خلص  اللفظ الأجنبي؟. وقدوما هي أهم التغيُّرات الصرفية التي يخضع لها  ؟طرائق المعتمدة في تعريب الأعجميال
 غة م طواعةلعربية ، وأن لغتنا الاوسماع   االبحث إلى نتيجة مفادها أن جلَّ الألفاظ الأعجمية وافقت الأبنية العربية قياس  

 الصرفية.  تعمل على تجديد ذاتها، وذلك بفضل قواعدها
مها اللغويون في التشجيتلك الأبحاث السابقة، هو وما سيضيفه هذا البحث إلى  ع على إبراز الجهود التي قدَّ

باالتعريب وتقريبه من أقيسة العربية؛ وكذلك  ع في إظهار مرونة اللغة العربية في استيعاب المعرَّ ، ات صرفي  التوسُّ
ن صادرة عوإثبات استعمال الصيغ المعرَّبة وتوثيقها من المعاجم اللغوية ال، اوبخاصة تلك التي دخلت العربية حديث  

  .من المعاجم التأثيلية الأجنبية مع تأثيل هذه الكلماتمجمع القاهرة، 
 المناقشة والنتائج

 مكانة الصرف في اللغة العربية:
ى الذي يعكس مرونتها يعد الصرف ميدان اللغة العربية المحض، ومعيار ثرائها وخصوبتها، فهو المستو 

ر؛ إذ بواسطته تول  د اللغة عشرات الكلمات من الجذر الواحد؛  اعلمْ أنَّ الجرجاني بقوله: " هعرَّفوقد وقابليتها للنمو والتطوُّ
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ةٌ،  لَّد منها ألْف اظ م خْت ل ف  ة ، ف ت ت و  د  ، وهو أنْ ت صر  ف  الكلمة  الم فْر  رْف  ت ة.التصريف  "ت فْعيلٌ" م ن  الصَّ 1)"ومعانٍّ م ت ف او  فهذا (
  .التعريف يشير إلى أنه مختصٌّ بألفاظ اللغة العربية، التي تتوالد ويشتقُّ بعضها من بعض

 
 

 محصور باللغة العربية؟الصرف هل 
على اللغات الأخرى، هل تنطبق أحكام الصرف العربي بما فيه من اشتقاق وتوليد  قد يسأل كثير من الدارسين:

ة باللغة العربيأم هي  على النحو الموجود في  ألفاظ اللغات الأخرى الاشتقاق والتوليدوبمعنى لخر، هل عر فت ة؟؛ خاصَّ
لا  مما يؤك  ده اللغويون المحدثون أن الاشتقاق موجود في كثير من اللغات، بدرجات متفاوتة؛ فالفرنسية مثلا  ؟... العربية

ما عليه السماع بجملته، بدرجة تفوق  اصرفها كباقي اللغات الأوروبية سماعي  صرفية اشتقاقية، وإن كان تخلو من نواحٍّ 
إلى أن الأحكام الصرفية العربية جائز قيامها في اللغات الدكتور أحمد العلوي في الصرف العربي. لكن مع ذلك، يشير 

لأسماء الفرنسية وغير الفرنسية تصنيف الأفعال وا الأوروبية، بشكل يقارب ما عليه الحال في العربية؛ إذ يمكن مثلا  
البحث في الزائد والأصلي من حروف الكلمة  ابحسب الحجم إلى موازين ثلاثية ورباعية وخماسية، ويمكن أيض  

أحكام الصرف العربي على الفرنسية، فوجد أن السبيل منفتح لا مانع طبَّق الفرنسية، وفي إبدالها وإعلالها وقلبها، وقد 
2).في الزيادة وأصناف التغيُّر جديدة، لا تشبه العربية اجديدة، وأحكام   اكون أوزان  منه؛ لكن الناتج سي )   

 حدود علم الصرف في العربية:
؛ اخالص   اعربي   اصرف، الذي جعلوه علم  علماء اللغة الأوائل قد أخرجوا الكلمات المقترضة من ميدان علم الإنَّ 

ك الأوائل فإن الاشتقاق عندهم من أهم خصائص العربية،  وما يؤك  د ذلك حصره بالبنى العربية الصرفة، ولهذا تمسَّ
وا ما جاء بعده من المشتق ات مولَّد   أو غير معروف الأصل فلا ينضوي  ا؛ أما ما كان أعجمي  ابعصر الاحتجاج، وعدَّ
ي: الأسماء اعلم أن التصريف لا يدخل في أربعة أشياء. وهتحت مظلَّة الصرف العربي كما قال ابن عصفور: "

الأعجمية ]التي عجمتها شخصية[، كـ"إسماعيل" ونحوه؛ لأنها نقلت من لغة قوم ليس حكمها كحكم هذه اللغة. 
ب  ه بها من الأسماء  والأصوات كـ"غاق" ونحوه؛ لأنها حكاية ما يصوت به، وليس لها أصل معلوم، والحروف. وما ش 

تقارها بمنزلة جزء من الكلمة التي تدخل عليها. فكما أن جزء الكلمة، المتوغلة في البناء، نحو "من" و"ما"؛ لأنها لاف
3)"الذي هو حرف الهجاء، لا يدخله تصريف فكذلك ما هو بمنزلته. فالأسماء والمسميات الأعجمية هي من أولى  (

ولا معظمها، الفعل في  اءسمر ولا لأائللضمصرفية صيغ توجد لا ؛ وكذلك اء التي لا يشملها الصرف العربيالأشي
 .الأدواتو للظروف 
 :عند اللغويين القدامىفي التعريب الصرفية مرونة المظاهر 
زوا  ابي  ن   أبدوا تساهلا  أنهم اللغويين القدامى كتب مَّا تؤك  ده م في الكلمات المقترضة الدالَّة على الأشياء، فجوَّ
هذه المسألة، ففرَّق بين النكرة والمعرفة في ق منها على غرار الكلمات العربية؛ وقد ناقش ابن عصفور الاشتقا

                                 
(1  .26م، ص 1987 -هـ 1407وت، ، مؤسسة الرسالة، بير 1، عبد القاهر الجرجاني، تحقيق: د. علي توفيق الحمد،  /المفتاح في الصرف ( 
(2 مات أصوليَّة عامَّةينظر:  ( ، 66، د. أحمد العلوي، مجلة اللسان العربي، مكتب تنسيق التعريب، الربا ، ع/التعريب والصرف العربي: مقد  

 .319م،ص 2010
(3  .35م، ص 1996 ، ابن عصفور، تحقيق: د. فخر الدين قباوة، مكتبة لبنان، بيروت،الممتع الكبير في التصريف ( 
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م أنَّ الأعجميَّ لا  الأعجمي، وطبَّق أحكام الصرف العربي عليه، وفق ما هو مطبَّق على الأصيل؛ فقال: " وقد ت قدَّ
؛ لأنه محكومٌ له بحكم العربي   ، بدلالة يدخله تصريف. فالجواب أنَّ ما كان من الأعجميَّة نكرة فإ نه قد يدخله التَّصريف 

، بخلاف الع جمة الشخصي ة. وسبب ذلك أنها أسماء نكرات  رف  والنكرات هي –أنَّ هذا النوع من الع جمة لا يمنع الصَّ
ل لُّ على أنهم قد أ جروها م جرى  -الأ و  م عليها، كما تدخل على الأسماء العربيَّة. ويد  نت بدخول الألف واللاَّ وإ نَّما تمكَّ

. قال رؤبةالعربي  أنهم قد اشت قُّوا منها، كما ي شتقُّون من العربي 
(1 ): 

 هَل ينُجِيَنِِّ حَلِفٌ سِختِيتُ 
 

 أو فِضَّةٌ, أو ذَهَبٌ كِبريِتُ؟ 
 . خْت  وهو الشديد، وهو أعجميٌّ خت يت" من السَّ 2)"فقال "س  )   

عوا في التعامل مع المقترض، قد أن اللغويين العرب بوسعنا أن نؤك  د ف ،لذا غيير ليوافق لكنَّهم اشترطوا فيه التتوسَّ
فنقلت كتب اللغة خصَّ ما تغيَّر لوافق مقاييسهم بأحكام الصرف؛ ؛ فميَّزوا بين ثلاثة أنواع منهية؛ أبنيتهم ونسجهم الصوت

قْته بكلامها فح  قول أبي حيان في ارتشاف الضرب: " تْه العرب  وألح  كْم  الأسماء الأعجمية على ثلاثة أقسام: قسمٌ غيَّر 
ضْع نحو درهم وب هْر ج. وقسمٌ غ يَّرته ولم ت لْح   كْم  أبنية الأسماء العربية  الو  زْن ح  قْه أبْني ته في اعتبار الأصلي والزائد والو 

ير. وقسمٌ تركوه غير  مغيَّر فما لم ي لح   فْس  قوه بأبنية بأبنية  كلام ها فلا ي عْت ب ر فيه ما ي عْت ب ر في القسم الذي قبل ه نحو لجر وس 
د  منها وما ألحقوه بها ع د  منها ر اسان لا يثبت به ف عالان.. كلامهم لم ي ع  ل م  مثال الأول: خ  ومثال الثاني: خزم ألحق بس 

م ألحق بق مق م. 3)"وك رك  في العربية؛  لاتهايثملحكم  اجعلوا حكم  ما دلَّة على الأشياء مشابه   فقد  ،وبناء  على هذا (
من الكلمات  اذلك أن كثير  .. الجمع والتنوين والإضافة.أجروا عليها أحكامه في لقواعد الصرف العربي، و  فأخضعوها

وفق صيغها وأوزانها وحركاتها، وقد تآلفت معها إلى درجة أدرجتها المعاجم تحت  المقترضة قد استعملتها العربية 
؛ حتى منتها الجموع صيغن الصرف لأنها على أوزان منعت بعض صيغ الجموع موقد الجذور العربية، مع أنها دخيلة. 

إنها وردت في القرلن الكريم بصيغتها العربية الممنوعة من الصرف، مثل كلمة دراهم، التي م نعت من الصرف لأنها 
ان واْ ف يه  م ن  : ، في قوله تعالىلعال  ف  على صيغة  ك  ةٍّ و  ود  م  م عْد  ر اه  وْه  ب ث م نٍّ ب خْسٍّ د  ر  ش  {}و  ين  د   .(20يوسف/)الزَّاه 
ن اللغويين القدامى لم يحصروا علاقة الصرف العربي بالكلمات المعرَّبة في مجال الوزن والصياغة، بل كما أ

قوا إلى موضوع الاشتقاق من المعرَّب، فميَّزوا بين نوعين من المعرَّبات، هما الكلمات الد   الَّة الَّ تطرَّ ة على الأشياء، والد 
على مقاييس العرب في  الأعلام كالأشخاص والبلدان؛ فجعلوا النوع الأول مما يمكن الاشتقاق منه جري  على أسماء ا

لمقاييسهم في عدم صرف أسماء الأعلام؛ وقد  االاشتقاق والصرف، والنوع الثاني لا تجري عليه أحكام الاشتقاق طبق  
ئل بعض العلما عرض السيوطي هذه المسألة في المزهر، فقال: " ء عما عربتْه العرب من اللغات واستعملتْه في س 

بته  العرب  من اللغات من فارسي ورومي  يشْت قُّ منه. فأجاب بما نصه: ما عر  ق  و  كلامها: هل ي عْط ى حكم كلامها ف ي ش 
يسم واللجام والم   -وأدخلته في كلامها على ضربين: أحد هما ، وحبشي وغيره والم هْر ق  وْز جأسماء الأجناس كالف ر ند والإبْر 

وز والق سْط اس والإسْت برق. زْدق والآجر والباذ ق والف يْر  وه على علميته  -والثاني   والرَّ ر  ما كان في تلك اللغات علما فأج 
ب وه من ألفاظهم رب الأول في  ،وربما لم يلحق ،وربما ألحقوه بأمثلتهم ،كما كان لكنهم غيروا لفظه وقرَّ وهو يشاركه الضَّ

                                 
(1  .27، ص ديوان رؤبة ( 
(2  .167، ص الممتع الكبير في التصريف ( 
(3  .213 – 212، ص المزهر في علوم اللغة وأنواعها (
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 ؛وهذا الثاني هو المعتد بع جْمته في منع الصرف بخلاف الأول ؛لا في العلمية إلا أن ي نْقل كما ن قل العربي ،هذا الحكم
وجميع أسماء الأنبياء إلا ما است ثني منها من العربي كهود وصالح ومحمد  ،وذلك كإبراهيم وإسماعيل وإسحاق ويعقوب

ان التي هي غير عربية كإصطخر ، وغير الأنبياء كبير وزوتكين ورستم وهزارمرد ،صلاة والسلامعليهم ال وكأسماء الب لْد 
رْب الأول فأشرف  أحواله أن يجري  عليه حكم  .ومرو وبلخ وسمرقند وخراسان وكرمان وغير ذلك فما كان من الضَّ

1)"فلا ي تجاوز به ح كمه. ،العربي نمو اللغة على  اشديد   اأظهروا حرص  و  ،ايون الباب واسع  وهكذا، فقد فتح اللغو  (
رها، عبر استيعاب الدخيل ر بالاشتقاق والتوليد. ،وتطوُّ  وتهيئة البيئة المناسبة له لينمو ويتطوَّ

ومن المؤكد أن ذلك من الكلمات الأعجمية تحت الأوزان العربية؛  اقد أدرج اللغويون القدامى كثير  ف ،نتيجة  لذلكو 
هذا لا يتفق مع ما أظهره العرب من دقَّة ملاحظة وح سن تمييز بين الأصيل فجهلهم عجمتها، لم يحدث بسبب 

ع في اللغة ومعاملة الألفاظ المعرَّبة كما يعاملون الكلمات الأصيلة في الوزن بل لمقترض؛ او  لأنهم أرادوا التوسُّ
رْه م على  2)ل لف عْ والاشتقاق؛ مثل وزن د  لَّلهو  فرزدقل اوأوردوا وزن   ،( 3)ف ع  4)إ فْع لهو  ثْم دلإ   اووزن   ،( هو ف رد وس ل اووزن   ،(

ح أعجميته ، ن فْع لهو  ن رْج سل اووزن  ، ف عْل ول ، فيما نظن: "هلبقو وقد رجَّ 5)"وهو أعجميٌّ التي بدت المرونة يظهر وهذا  (
حتى لا تبدو غريبة بين أخواتها  ؛تلك الألفاظوتوفير محيط متقب  ل ، المعرَّبةن القدامى في صرف الكلمات عند اللغويي

 في الاستعمال.
ب  : الاشتقاق بين الأصيل والمعرَّ

؛ غير أن اللغويين اأيض  المعرَّب الاشتقاق لم يقتصر على اللفظ العربي الأصيل، بل تعداه إلى اللفظ صحيح أن 
يَّة؛ وهي أن الكلمة الدخيلالقدامى نبَّهوا إلى مسألة غاية في  ؛ لذا فهم حذَّروا من ة لا يشتقُّ منها إلا كلمات دخيلةالأهم  

محال أن يشتق العجيم من العربي أو العربي منه لأن اللغات لا تشتق  الخلط بين الجذور العربية والأعجمية؛ فقالوا: "
ما يشتق في اللغة الواحدة بعضها من بعض لأن وإن، اكانت في الأصل أو إلهام   مواضعة   ،الواحدة منها من الأخرى 

وتلد المرأة إلا إنسانا. وقد قال أبو بكر محمد بن السري في ، اومحالٌ أن تنتج النوق إلا حوران   ،الاشتقاق نتاجٌ وتوليد
ي كان رسالته في الاشتقاق وهي أصحُّ ما و ضع في هذا الفن من علوم اللسان: وم ن اشتقَّ الأعجمي المعرب من العرب

6)"كمن ادَّعى أن الطَّير من الحوت. في هذا الخلط، فتناسوا  اوحديث   اوقد وقع كثير من مصن  في   المعاجم العربية قديم   (
أن جميع الحروف في الكلمة الأعجمية هي حروف أصلية، وأدرجوا كلمات أعجمية تحت جذور عربية؛ مثال ذلك ما 

هو ترم فرتبوه بين ترك وترمس، وخرطوش رتبوه بحسب  اتوهموا له جذر  الذي رام، ت  ورد في المعجم الوسيط من ذكر لفظ 
7).الجذر الوهمي خرطش، ووضعوه بين خر  وخرطم   traamالفرنسية القديمة من الجرمانية الدنيا كلمة ترام من و  (

                                 
(1  .229 – 228، ص المزهر في علوم اللغة وأنواعها ( 
(2  .54، ص الممتع الكبير في التصريفينظر:  ( 
(3  .56، ص المصدر السابق نفسهينظر:  ( 
(4  .58، ص المصدر السابق نفسهينظر:  ( 
(5  .62، ص المصدر السابق نفسه ( 
(6  .229، ص المزهر في علوم اللغة وأنواعها ( 
(7 ، هلال بن حسين، المجلة المعجمية تونس، منهج معالجة اللفظ الأعجمي في المعجم العربي الحديث: تطبيق على المعجم الوسيط ينظر: ( 

 .80 ص، م1995، 11ع/
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1).بمعنى عارضة أو مقبض عربة ذات عجلتين بمعنى ورقة،  charta  ا كلمة خرطوش فهي تنحدر من اللاتينية أم    (
Cartouche (2.بمعنى لفافة من الورق، ومنها الإنكليزية   cartoccioعن طريق الإيطالية  نلاحظ مدى ما ا وهن  (

إدراج الكلمات وهي عدم ودقَّة الملاحظة؛ في الإشارة إلى هذه المسألة؛ ، بلغه اللغويون العرب من سلامة الذوق 
 إذا ع ر  بت ووافقت تلك الأوزان.تحت الأوزان العربية المقترضة 

 الصرفي:التعريب في بالقاهرة مع اللغة إسهام مج
إسهامات مضيئة في نمو ، الجديدفي استيعاب مرونة والتيسير من الالقرارات المجمعية  ما أظهرتهلقد كان ل
رها؛ إذ   فتح باب الوضع للمحدثينقد في سبيل التجديد اللغوي خطوات فسيحة؛ فمجمع اللغة بالقاهرة خطا اللغة وتطوُّ

ز وارتجال كما ألغى القيود الزمانية  ؛قبل لم يقس من قيس و ؛ وعمَّم القياس فيما بوسائله كافَّة من اشتقاق وتوليد وتجوُّ
ر السماع من القيود الزماني ؛المحصورة بعصر الاحتجاج قبل ما ي سمع اليوم من طوائف إنَّه ة والمكانية، حتى فحرَّ

وبرهن على أن وجعلها مساوية للألفاظ المأثورة؛  ةكما رفع شأن الألفاظ المولَّدصحاب الحرف والصناعات؛ المجتمع وأ
كما أجاز تكملة مادة لغوية إذا ورد بعضها ولم يرد  ؛باب الاجتهاد مفتوح في اللغة كما هو مفتوح في الفقه والتشريع

3).البعض الآخر )   
ر اللغة، و وقد اتخذ مجمع القاهرة في دوراته المتعاقبة مجموعة قرارات، كان لها أثرٌ بارز في  لكت اب تشجيع اتطوُّ

 وتعريبه وفق مقاييس العربية؛ ومن هذه القرارات:  واللغويين والمعجميين على استيعاب الدخيل
ة استعمال بعض لقرار المجمع في إجاز  اطوع   : لا مانع من التعريب؛من حيث المبدأ" -أ

 .(3، الجلسة/1في تعريبهم. )الدورة/عند الضرورة، على طريقة العرب الألفاظ الأعجمية 
از لقرار المجمع في جو  اطوع   ؛لا مانع من الاشتقاق من المعرَّب :امن حيث المبدأ أيض   -ب

  .(8ة/، الجلس29اشتقاق الفعل من الاسم الجامد المعرَّب، ووزنه من الثلاثي وغير الثلاثي. )الدورة/
ر في  -ت وي عر ض ما  ،الاشتقاق من المعرَّب على الحاجة العلميةومن حيث التطبيق: ي قتص 

، 29لقرار المجمع في ذلك. )الدورة/ ايوضع من المشتق ات، من المعرَّب على المجمع للنظر فيه؛ طوع  
4)."(8الجلسة/ ) 

بات، بل وضع ضوابط  الكنَّ المجمع لم يترك الباب مفتوح   على مصراعيه في قبول كل   ما يشتق  من المعرَّ
صوغه العربي، وساغ في الذوق،  تلك المشتق ات إلا ما صحَّ قد اتجه المجمع إلى عدم إقرار من تقي  د ذلك؛ ف اوشروط  

5)وشاع استعماله في الكتابة والتأليف بوجه عام ن العربية، وحافظ على سننها ومقاييسها  ؛( وبذلك يكون قد حصَّ
ر والتجديدالأصيلة دها بر خصة للسير في طريق التطوُّ  .، وزوَّ

                                 
)1(An Etymological Dictionary Of Modern English, Weekley, Ernest, Publisher: London  Murray, Albemarle   Street,  W. 1921, p. 1531. 

)2(WORD ORIGINS: The Hidden Histories of English Words from A to Z, John Ayto, Second  Edition, A & C Black Publishers Ltd, London 2005 ,p. 104 – 105. 

(3  – 10، مقدمة الطبعة الأولى، إبراهيم مصطفى ولخرون، مجمع اللغة العربية بالقاهرة، منشورات دار الدعوة، ص المعجم الوسيطينظر:  ( 
12. 

(4 ون المطابع الأميرية، ، مجمع اللغة العربية بالقاهرة، الهيئة العامة لشؤ 1987 – 1934القرارات المجمعية في الألفاظ والأساليب من  ( 
 .92م، ص 1989القاهرة، 

(5  .92، ص المرجع السابق نفسهينظر:  ( 
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بات صرفي    :اإجراءات استيعاب المعرَّ
حذف ذلك بو  ،بهم الألفاظ الأعجمية أمرين: أولهما تغيير أصوات اللفظ الدخيلقد التزم اللغويون العرب في تعريل

ما ثانيهو . ابعض الحروف أو زيادتها أو إبدال الحروف الأعجمية التي ليس لها مقابل في العربية بحروف تقاربها صوتي  
روف أو حوأوزانها؛ فقد عمدوا إلى حذف صرفي: بتغيير الوزن والبناء حتى يوافق أو ي جانس العربية ويناسب أبنيتها 

منع و  ،مراعين بذلك سنن العربية ونسجها الصوتية؛ كمنع الابتداء بساكن ؛زيادة أخرى، كما غيَّروا في حروف المد
 ومنع توالي ساكنين... ،متحرك الوقوف على

لتذكير حقها من علامات الوما الصرف العربي، أحكام من جري عليها ، وما أ  المعرَّبةوبعد البحث في الكلمات 
ر أبرز نبي  ن يمكننا أن المصادر وغيرها، الجموع وأقييسة أوزان و  ،والتأنيث في للغوي، االمظاهر التي بلغها التطوُّ
بات  استيعاب  على النحو الآتي:؛ وذلك الصرفيعلى المستوى المعرَّ
بات في أَقي .1 من ف عْل ل، وما أ لحق به مثل ت ف عْلل؛ نحو دحرجته فتدحرج. وقد  :المطاوعة ةسالمعرَّ

رط ب  قت هذه الصيغة في المعرَّبات؛ مثل  رْت ه فت ب لْو  1)ب لْو  بة قديم   .( تعريب الكلمة  ؛ فقيل: هي "اوهي من الكلمات المعرَّ
2)اليونانية بير لُّس  Job. Billaur-vaidurya (  Beryl   Hobسنسكريتية والتاملية ، vailurya.وقيل من الهندية "،  (

(3 belouroio(4" والنسبة إليه  ،belouro : "دخلت العربية من السريانية  ( ).  
بات و  .2 لأوزان لجأ اللغويون إلى الحذف لجعل المعربات موافقة ل: لالتقاء الساكنين االحذف منع  المعرَّ
ة ب وْدْر ة كلمت ي  كحذفهم الواو من  ؛العربية ر وب ر صجمعوها فعلى ف عْل ة؛  اتوزنكي تقاء الساكنين، لا امنع  وب وْرْص  ، على ب د 

5)وقد ذكرهما المعجم الوسيط بهاتين الصيغتين والفرنسية القديمة   ،poudreمن الإنكليزية القديمة وكلمة بدرة  .(
poldre, puldreعن اللاتينية   ؛pulvis, pulveris  6)بمعنى الغبار ). 

بات .3 : إن حروف الكلمة المعرَّبة كلها أصلية، باستثناء ما أضافه العرب الأصلي والزائد في المعرَّ
ونظامهم الصرفي؛ كزيادة الألف في بداية بعض الكلمات لمنع البدء بساكن، مثل عليها من حروف لتلائم مقاييسهم 

ما أ ضيفت لعدم البدء بساكن، على طريقة العرب في إضافة ألف كلمة أستوديو؛ فالألف ليست من أصل الكلمة، وإن
ل إلى النطق بالساكن. والكلمة من الإيطالية  stadium(7اللاتينية عن   studioالوصل للتوصُّ وقد أورد معجم اللغة   (

                                 
(1  .1/192م، 2008، د. أحمد مختار عمر، بمساعدة فريق عمل، عالم الكتب، القاهرة، معجم الصواب اللغوي: دليل المثقف العربيينظر:  ( 
(2 وزارة الثقافة  ،ج، دار الرشيد للنشر، العراق11العربية وعلق عليه: د. محمد سليم النعيمي، نقله إلى ، رينهارت دوزي، تكملة المعاجم العربية ( 

 .1/422، م1980والإعلام، 
(3  .131، ص 1973، 1، ج/10مج/ ،، د. يوسف محمد، مجلة اللسان العربيمعجم الألفاظ الهندية المعربة ( 
(4 ، 23مج/ ،مجلة المجمع العلمي العربي بدمشق أفرام الأول برصوم،مار إغناطيوس  يركالبطر  (،2الألفاظ السريانية في المعاجم العربية ) ( 

 .329، ص 1948، تموز 3ج/
(5 ، 43م، مادتي بدرة وبرصة، ص ص 2004، مكتبة الشروق الدولية، القاهرة، 4، مجمع اللغة العربية بالقاهرة،  /المعجم الوسيطينظر:  ( 

49. 
  )6(

CHAMBERS'S: Etymological Dictionary of the English Language , James Donald, W. & R. Chambers, 

London and Edinburgh ,1872, p. 391. 

)7(ORIGINS: A Short Etymological Dictionary of Modern English , by Eric Partridge, Routledge, Taylor & Francis Group, London and New York, First Edition1985, 

This edition published in the Taylor & Francis e-Library, 2006, p. 3278  ORIGINS: A Short Etymological Dictionary of Modern 

English , p. 3278. 
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1)العربية المعاصرة هذه الكلمة بالصيغتين؛ بألف وبدون ألف للدلالة على أن الألف زائدة ).  
ع ر  بت كلمات كثيرة على أوزان صيغ منتهى الجموع، ومنعت من  :المنع من الصرفالتعريب و  .4

ف عائل: ويكون فيهما. الصرف كمثيلاتها في العربية؛ كصيغة فعائل: وهي إحدى صيغ أوردتها كتب الصرف كافَّة: " 
حائح. 2)"فالاسم نحو: غ رائز ور سائل. والصفة نحو: ط رائف وص  ت المعرَّبة على هذه الصيغة للدلالة على ومن الكلما  (

ب ائن الجمع:  3)كبينةل اجمع  التي ذكرها المعجم الوسيط ك  بمعنى بيت    cabineصيغة تصغير من الفرنسية وهي  ؛(
4)بمعنى مقصورة أو قفص  caveaاللاتينية من ، للقمار ).  

أن بعض إلى وهنا تجدر الإشارة : تخطئة عدم صرف المعربات التي تصرف أوزانها في العربية .5
بة لفاظ الأ سة، ساو  ق   :مثل ؛لاتها في العربيةيثعلى منع م ا، قياس  منتهى الجموع ةصيغم ن عت من الصرف لتوهَّم المعرَّ

لة،  رة، وكراد  رة، قة، طار  ب  و وق ياص  ر فت مثيلاتها في العربية؛ مثل: وأكاس  ر فت هذه الكلمات كما ص  هاب ذة... وقد ص  وج 
يار فة وعلَّة صرف هذه الكلمات هو انتهاؤها بالتاء المربوطة، لأن صيغ منتهى الجموع لا تنتهي بالتاء؛  ...م لائ كة ،ص 

كلمات يتوهم بعضهم أنها من لذا فقد أشار الدكتور أحمد مختار عمر إلى وجوب صرف مثل هذه الكلمات؛ لأنها "
ولذا ينبغي صرفها. ويظهر هذا التوهم في الكلمات التي جاءت صيغة منتهى الجموع، وهي في الحقيقة ليست كذلك، 

5)."على فعالل وشبهها، ولكن زيد في لخرها التاء فخرجت عن الموازين الممنوعة من الصرف )   
بة استُحدثت لها صيغ جمع غير قياسية .6 مثل كلمة راديو التي  لم تذكرها كتب الصرف؛ :ألفاظ معرَّ

6)جمعت على راديوهات radius(7فاعلوهات، وهي من اللاتينية  وزنها ،( لْي وه ات وكذلك صيغة  ؛( أ سْتوديوهات: وزن أ فْع 
8)؛ أورد معجم اللغة العربية المعاصرة صيغة الجمع هذهجمع أ ستوديو فمثل هذه الصيغ مستحدثة لم توافق صيغ  .(
 الجموع العربية.

بة ألفاظ  .7 : مثل رتوش: على وزن ف ع ول ولا مفرد لها؛ استعملت على صيغة الجمع، ولا مفرد لهامعرَّ
9)صيغة الجمعالكلمة بوقد ذكر معجم اللغة العربية المعاصرة أن  وس التي وزنها صيغة الجمع  وفي العربية مثلا   ؛( د ر 

رْس.لها مفرد هو ف عول  retouche(1والكلمة من الفرنسية   د  0 لت في العربية معاملة الجمع لأن صيغتها .  وقد ع وم  (
أي ل م س.   Touchو  ا،بمعنى مرة  ثانية أو مجدد    re"اللاتينية من: منحوتة في فهي الأصلية لا تشير إلى المفرد؛ 

نه ؛وبذلك يكون المعنى: أعاد لمسه  مرة  ثانية 1)."كالصورة التي تظهر بلمسات جديدة ،أي حسَّ 1 )    

                                 
(1  .1/90، مادة أستوديو، معجم اللغة العربية المعاصرةينظر:  ( 
(2  .86، ص الممتع الكبير في التصريف ( 
(3  .2/774، مادة كبينة، المعجم الوسيطينظر:  ( 

   )4(WORD ORIGINS: The Hidden Histories of English Words from A to Z , p. 87. 

(5  .141، د. أحمد مختار عمر، عالم الكتب، القاهرة، ص اللغة العربية عند الكت اب والإذاعيين ءأخطا ( 
(6  .111م، ص 2011، د. ف. عبد الرحيم، دار القلم، دمشق، الحديثة ولهجاتهامعجم الدخيل في اللغة العربية ينظر:   (

  )7(
WORD ORIGINS: The Hidden Histories of English Words from A to Z , p. 410. 

(8  .1/90، مادة أستوديو، معجم اللغة العربية المعاصرةينظر:  ( 
(9  .2/855 ، مادة رتوش،معجم اللغة العربية المعاصرةينظر:  ( 
(1 0  .111، ص معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولهجاتهاينظر:  ( 

  )11(
CHAMBERS'S: Etymological Dictionary of the English Language , p. 435. 
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ت منها .8 ة : مثل الفعل صيغ أفعال ألفاظ اشتقَّ ب سْت ر  وهو مأخوذ من بستور صاحب الطريقة الخاصَّ
1)في التعقيم. 2)."تلفن  يتلفن، تلفنة ، فهو م تلف ن جاء في معجم اللغة العربية المعاصرة: " ،وكذلك مثل الفعل تلفن  ( )  

  Φωνή، ومن بمعنى بعيد  τήλεمنحوتة من الكلمتين اليونانيتين   telephoneوالكلمة من الإنكليزية أو الفرنسية 
3)بمعنى الصوت  )  

بة استعملت مصادر: .9 ليشتق منها طائفة من الكلمات، على طريقة الاشتقاق الصغير:  ألفاظ معرَّ
لقراره  ا؛ طوع  ة؛ إذ يرى مجمع القاهرة جواز استعمال هذه الكلمة في معناها المصدري الذي تستعمل فيهب رْم ج  مثل: ال

؛ والمصدر القياسي  الذي يجيز الاشتقاق من أسماء الأعيان، عند  الحاجة. وإذا أ ريد أخذ فعل منها كان على وزن ف عْل ل 
عْل لة؛ وعلى هذا يؤخذ الفعل  4).ج  ب رْم  لوزن ف عْل ل  هو الف  لهذه الصيغة فقد اتخذت كلمات معرَّبة كثيرة وضعية  اووفق   (

مْر كالمصادر، الت مْر ك  يجمرك، م ج  : الفعل ج  مْر ك  اعتمد مجمع  وقد " .ي اشتقَّت منها أفعال وأسماء وصفات؛ مثل الج 
بمعنى انتسب إلى « ت ب غْدد»بمعنى وطَّأ، و « أثَّث»اللغة المصري على كثرة اشتقاق العرب من الأسماء الجامدة مثل: 

ق بخلق الفراعنة، فأقر  الاشتقاق من أسماء الأعيان من غير تقييد بمعنى تخلَّ « ت ف رْعن»بغداد أو تشب ه بأهلها، و 
ا جواز تكملة فروع مادة لغوية لم تذكر بقيتها في المعاجم؛ ولذا  بالضرورة لما في ذلك من إثراء للغة، وكان قد أقر  أيض 

5)"جم.التي ذكرتها المعا« البرنامج»ومشتقاته أخذ ا من كلمة « برمج»فقد أقر استخدام الفعل  : " والكلمة من الفارسية   (
6)."كتاب الحسابات ،نظام :ب رْنامه )   

ت منها .10 ع  البرنيطة. صفات ألفاظ اشتقَّ  ,berrettaالإيطالية والكلمة من : مثل م ب رْن ط: لم ن ي ض 
birreta(7.والأسبانية   للم ع مَّم لمن يضع الع مامة، والمنقَّب لمن يضع النقاب. اتشبيه    (
بة است عملت ألفاظ  .11 ؛ في المصطلحات المعرَّبة على صيغة النسبة: وكانت هذه الصيغة شائعةمعرَّ

، ب وهيمي   ي  ، أرستقراط  ا  شاهدت عملا  : ، أوبرالي؛ ومنها مثلا  مثل ب رْت ق ال ي  أجاز مجمع اللغة المصري هذه  "أوبرالي ا رائع 
ا على تسويغ المجمع « أوبرا»الكلمة في النسب إلى  بقصد الإفادة من نهايتي « رومانتيكية»و « كلاسيكية»كلمات قياس 

8)"النسب الأجنبية والعربية في الكلمة الواحدة. )   
بة قياس صنع مصدر من كلمة  .12 دة وتاء؛ وهو المصدر الصناعيمعرَّ ه  : إذبزيادة ياء مشدَّ عدَّ

ة لمولَّداعدد كبير من المصطلحات الجديدة اللغويون وسيلة مهمَّة وناجعة في إغناء اللغة ونمو  ها، عن طريق إدخال 
بة بهذه الصيغة؛ فقد ع ر  ب كثير من الأ ة، مثل الج مركيَّ ؛ المصدر الصناعي ةصيغوالمصطلحات بلفاظ والمعرَّ

 .الديموقراطية ،البلاستيكيَّة

                                 
(1  .93، ص 1987 – 1934القرارات المجمعية في الألفاظ والأساليب من ينظر:  ( 
(2  .1/298مادة تلفن، ، معجم اللغة العربية المعاصرة ( 

  )3(An Etymological Dictionary Of Modern English , pp. 1482, 1084.
 

(4  .151، ص 1987 – 1934القرارات المجمعية في الألفاظ والأساليب من ينظر:  ( 
(5  .1/181، معجم الصواب اللغوي   (
(6  .49م، ص 1997لبنان ناشرون، بيروت، ، مكتبة 1، د. محمد ألتونجي،  /المعجم الفارسي العربي الموجز ( 

  )7(WORD ORIGINS: The Hidden Histories of English Words from A to Z , p. 58.
 

(8 ، وينظر: كتاب الألفاظ والأساليب، مجمع اللغة العربية، الهيئة العامة لشؤون المطابع الأميرية، القاهرة، 1/89، معجم الصواب اللغوي  ( 
 .268، ص 3م، ج/2000
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بة .13 بة ألفاظ تأنيث : قبلت العربية تأنيث صفات معرَّ الأسماء  على اقياس   ؛بإضافة تاء مربوطةمعرَّ
كْت وروالصفات العربية:  كْت ور ةمؤنَّثه  مثل د  doctor(1اللاتينية وهي من  ،د  كْر تيروكذلك صيغة المؤنث من  ؛( هي  س 

كْر تير ة 2)بمعنى المساعد الأمين  sēcrētāriusوالكلمة لاتينية الأصل ، س  3)أثبت الاستعمال الحديث هذه الصيغوقد  .( ؛ (
اختيار المطابقة في التذكير والتأنيث في ألقاب المناصب والأعمال، أسماء كانت أو أشار مجمع اللغة بالقاهرة إلى و 

4)صفات. ؛ إذ عامل الصفات افي اللغة أو مقترض   ولم يفر  ق مجمع اللغة في التذكير والتأنيث بين ما كان أصيلا   (
المطابقة في التذكير والتأنيث؛ لذلك سوَّغ إضافة التاء من حيث والألقاب الأعجمية معاملة مثيلاتها في العربية 

 .دلالتها على مؤنَّثالمربوطة لتأنيث الصفات والألقاب في حال 
بة ألفاظ  .14 مفرده وهنا نمي  ز بين نوعين من الألفاظ هما: ما كان : جمعت على صيغة جمع المؤنثمعرَّ

م ع  ؛التاء المربوطةعلامة التأنيث، ب امنتهي   وحذف التاء بإضافة ألف وتاء مفتوحة، سالم المؤنث الجمع بصيغة فهذا ج 
5)صالاتصالة: جمع  :مثل ؛على جمع مثيلاتها في العربية اقياس  المربوطة،  sala.(6من الإيطالية وهي   ؛( . أما النوع (

م ع شير إلى التأنيث، ومع ذيكن في صيغته المفردة ما يالذي لم الثاني  رأوا جمع إذ  ؛صيغة جمع المؤنثعلى لك ج 
7)صالوناتكما في صالون: ؛ لخر بصيغة جمع المؤنث االاسم الأعجمي الذي لم يعرف له جمع   وهي كلمة من  (

salon(8الفرنسية  عام من مؤتمره في الدورة السادسة والثلاثين بتوصية من لجنة أصول اللغة، مجمع القاهرة أقرَّ كما  .(
ة جمع الصيغ المعرَّبة جمع مؤنَّثفي الجلسة الثامنة والعشرين  ،1970 يصح جمع ه جمع  مؤنثٍّ  ،كيلو مترمثل  ؛صحَّ

، وسرت   "، كما يصح تميز ه على نحو تمييز الكلمات العربية، في قال: سرت  سبعة كيلو متراتٍّ سالم ا على  "كيلو متراتٍّ
9).عشرين كيلو متر ا )  

بة ألفاظ  .15 الَّة على : صيغة جمع المذكرلازمها الاستعمال على معرَّ ونلاحظ ذلك في الكلمات الد 
وهو مصطلح أدبي، اعتمده مجمع  :ن و برناسيجماعات وأحزاب، أو تيارات فكرية أو سياسية أو ما أشبه ذلك؛ مثل 

1)في معجم مصطلحات الأدببصيغة جمع المذكر، وذكره القاهرة  0 parnassien(1من الفرنسية وهي  ؛( 1 ).  

                                 
  )1(

WORD ORIGINS: The Hidden Histories of English Words from A to Z , p. 171. 

  )2(
 WORD ORIGINS: The Hidden Histories of English Words from A to Z , p. 445. 

(3  .2/1085، مادة سكرتير، معجم اللغة العربية المعاصرة: نظر مثلا  ي( 
(4  .62 – 59، ص 3، مجمع اللغة العربية بالقاهرة، الهيئة العامة لشؤون المطابع الأميرية، القاهرة، ج/اللغةكتاب في أصول نظر: ي ( 
(5  .2/1260، مادة صالة، معجم اللغة العربية المعاصرةينظر:  ( 

  )6(ORIGINS: A Short Etymological Dictionary of Modern English , p. 2860. 

(7 م، ص 1993، إعداد راجي الأسمر، مراجعة: د. إميل بديع يعقوب، دار الكتب العلمية، بيروت، المفصل في علم الصرفالمعجم ينظر:  ( 
293. 

  )8(CHAMBERS'S: Etymological Dictionary of the English Language , p. 447. 

(9  .2/79 ،أصول اللغةينظر:  ( 
(1 0 لت عام   :Parnassiansمن  (   leconte de lisleميلادية بزعامة الشاعر لوكوننت دي ليل  1861مجموعة من الشعراء الفرنسيين تشكَّ

وقد أصدرت هذه المجموعة مجلة البرناس  ،اسمها من اسم جبل برناسوس الذي تزعم الأساطير اليونانية أنه مقر  أبوللو ورب ات الفنون 
  .ي برودوموكان من أبرز شعرائها سول ،المعاصرة

 .30، ص م2007مجمع اللغة العربية القاهرة  ،1، ج/مصطلحات الأدبمعجم 
 )11( ORIGINS: A Short Etymological Dictionary of Modern English , p. 2295. 
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بة ألفاظ  .16  : مثل:جمعت على صيغ أخرى موافقة لصيغ الجموع العربيةمعرَّ
ف عال ل: ويكون فيهما. فالاسم نحو:  : "مستعملة في الأسماء والصفات وهي صيغة عربية أصيلة: فَعالِلصيغة  -أ
د 1)."والصفة نحو: ر عاب ب ،ق راد  ق: ف  مثل وقد عر  بت كلمات كثيرة في صيغة الجمع على هذه الصيغة؛   ( التي ناد 

2)للفندق ااعتمدها المعجم الوسيط جمع   3)المنزل :on-pantokhof والكلمة من اليونانية ( ).  
يط ،ف عال يل: ويكون فيهما " عربية أصيلة:وهي صيغة : صيغة فَعَالِيل -ب والصفة  ،فالاسم نحو: الظَّناب يب والف ساط 

مال يل والب هال يل. 4)"نحو: الشَّ بة على هذه الصيغة؛   ( 5)قناديل جمع ق نديل: مثلوقد ج معت كلمات معرَّ من وكلمة قنديل ؛ (
candela(6اللاتينية  ). 
يْ صيغة فِعَل -ت ي ش: جمع ش  ة: مثل ش  د. ف. عبد الرحيم في  صيغة الجمع هذه  ذكروهي من الفارسية،  ،ش 

7)معجم الدخيل ي ر: جمع سيرة .( 8)وهي صيغة جمع مستعملة في بعض الجموع العربية؛ مثل س  ). 
اسما ثلاثي ا ساكن العين، مثلث الفاء، ويكون مفردها "وهي صيغة جمع مستعملة في العربية؛ : صيغة فُعُوْل -ث

وس. ر  ض  رْس و  نود، وض  نْد و ج  عْب وكع وب، و ج  9)"نحو ك   :مثلالمعرَّبات؛ بعض وقد استعملت هذه الصيغة في جمع . (
وْش: جمع ق رْ و  ك: جمع ب نْك،ب نْو ب ن وْ : جمع ب نْط، و  1)شق ر  0 بة  .( كما هو ملاحظ؛ فالبنط عن وهذه الكلمات معرَّ

  grossārius ا،  أما القرش فمنحدر من اللاتينية أيض  bangkالأصل الجرماني والبنك منحدرة من   ،fontالإنكليزية 
(1 1 وهنا تجدر الإشارة إلى أن صيغة قروش هي في الأصل مفرد، وقد اشتقَّ منها الاستعمال العربي صيغة مفرد،  .(

 لأن ف عول صيغة جمع في العربية، ومفردها ف عل.
ل بضم ففتحوهي إحدى صيغ الجموع العربية:  :صيغة فُعَل -ج  ،لة بضم فسكون اسم على ف عْ  يويطرد ف :ف ع 
1).غ ر فجمعها كغ رْفة  2 1).ةمثل ب ر ص: جمع ب رْص  وقد استعملت هذه الصيغة في وزن بعض المعرَّبات؛   ( 3 والكلمة  (

لد  βύρσα؛  وهذه عن اليونانية bursaمنحدرة من اللاتينية  1)بمعنى الج  4 ). 
1)وهي صيغة كثيرة الاستعمال في الجموع العربية: صيغة أَفْعَال -ح 5 بات توقد جمع ،( ؛ كثيرة بهذه الصيغة المعرَّ

                                 
(1  .87، ص لممتع الكبيرا ( 
(2  .2/703، مادة فندق، المعجم الوسيطينظر:  ( 
(3  .345ص  م،1936أكتوبر/ ،3ج/ ،القاهرةبمجلة مجمع اللغة العربية  ،أ. بندلي جوزي  ،العربيةبعض اصطلاحات يونانية في اللغة  ( 
(4  .94، ص متع الكبير في التصريفالم ( 
(5  .762، مادة قنديل، ص المعجم الوسيطينظر:  ( 

  )6(
A Dictionary Of English Etymology – Hensleigh Wedgwood – p. 126. 

(7  .137، ص الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولهجاتهامعجم ينظر:  ( 
(8  .467، مادة سير، ص المعجم الوسيطينظر:  ( 
(9  .90، أحمد الحملاوي، تحقيق: نصر الله عبد الرحمن نصر الله، مكتبة الرشد، الرياض، ص شذا العرف في فن الصرفينظر:  ( 
(1 0  .753ومادة قرش، ص ، 71، مادت ي  بنط وبنك، ص المعجم الوسيطينظر:  ( 

  )11(WORD ORIGINS: The Hidden Histories of English Words from A to Z, pp 225, 49, 253. 

(1 2  .88، ص شذا العرف في فن الصرفينظر:  ( 
(1 3  .49، مادة برصة، ص المعجم الوسيطينظر:   (

  )14(
An Etymological Dictionary Of Modern English , pp. 185 & 1173. 

(1 5  .86، ص شذا العرفينظر:  ( 
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1)مثل أ طْن ان: جمع ط ن   لة عن  ،tonneوهي من  ؛( 2)بمعنى برميل  tunneمحوَّ ).  
فَّف امن صيغ الجموع الشائعة في العربية، وقد أوردتها كتب الصرف: وهي : صيغة فِعَال -خ ال، بكسر ففتح م خ  : ف ع 
3)ف عْل وف عْلة بفتح فسكون، اسمين أو وصفينمفرده  ان: جمع ل جْن ةومما عر  ب بهذه الصيغة  ؛( وقد أورد المعجم  .ل ج 

4)الوسيط صيغة الجمع هذه، لكنه لم يشر إلى أعجمية الكلمة، بل ذكر أنها مولَّدة اللاتينية والكلمة منحدرة من  .(
legio-n   منlegere   وهذه مأخوذة من اليونانية  ؛بمعنى يختارλέγειν وكانت في الأصل تدلُّ على وحدة  .

نة  5)مع أسلحتهممن ثلاثة للاف إلى ستة للاف رجل عسكرية مكوَّ ). 
ال  وهي من صيغ الجموع للرباعي ": صيغة فَعَالِل -د باع   يويطَّرد ف :لف ع   ي  الْخماس يمجرَّد ومزيده، وكذا ف الي  الرُّ

بار ج. يالمجر د ومزيده، فتقول ف اف ر، وب راث ن، وز  ع  بْر ج: ج  6)"جعْف ر وب رْث ن وز  بعض المعرَّبات على هذه  توقد جمع  (
ل وهي من  مثلالصيغة؛  7)بمعنى أداة رسم الدوائر من پرگال بالفارسية  pergel  ةتركيالب رْج  م ع على ب راج ل ،(  وقد ج 

(8 ). 
ل: ويكون فيهما. فالاسم  في العربية؛ جاء في الممتع الكبير: "وهي إحدى صيغ الجموع : صيغة فَوَاعِل -ذ ف واع 

وار ب. ر وض  واس  وائز. والصفة نحو: ح  وائط وج  9)"نحو: ح  مثل وقد استعملت هذه الصيغة في وزن بعض المعرَّبات؛  (
1)زوجةأو سيدة  بمعنى   hanımوهي من التركية  ه و ان م: جمع هان م 0 ؛ وقد وردت صيغة الجمع هوانم في المعجم (

1)الوسيط 1 ). 
 الاستنتاجات والتوصيات:

رفيا ، صاللغة العربية في استيعاب المعرَّبات  ومدى مرونةاستعرضنا في هذه الدراسة موضوع التعريب الصرفي، 
 إلى الاستنتاجات الآتية:الدراسة وقد خلصت  ،في هذا اوحديث   االلغويين قديم  وبيَّن ا إسهام 
  لصرفي، ا، ضمن نظامها حدود لها في استيعاب الكلمات المعرَّبةأظهرت اللغة العربية عبر تاريخها مرونة لا
 .اوجامد   امعقَّد   الذي ع دَّ 
   ر اللغوي للمعرَّبات؛ بما وضعوه من الق اوحديث   اكان لإسهام اللغويين قديم الأحكام، واعد و أثر كبير في التطوُّ

بة بيئة مناسبة ل رالتي ضمنت للكلمة المعرَّ  من المشتق ات. اف أ سر  وتؤل    تتطوَّ
  يَّة الصرف بالنسبة إلى اللغة العربية تكمن في حفظها بضبط أوزانها ومقاييسها من جها، ومساندة إنَّ أهم  

                                 
(1  .568، مادة طن، ص المعجم الوسيطينظر:  ( 

  )2(ORIGINS: A Short Etymological Dictionary of Modern English , p. 3500. 

(3  .90، ص شذا العرف في فن الصرفينظر:  ( 
(4  .816، ص المعجم الوسيطينظر:  ( 

  )5(An Etymological Dictionary Of Modern English , p. 837. 

(6  .94، ص شذا العرف في فن الصرف ( 
(7  .52، ص معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولهجاتهاينظر:  ( 
(8  .1/182، مادة برجل، معجم اللغة العربية المعاصرةينظر:  ( 
(9  .83، ص الممتع الكبير في التصريف ( 
(1 0  .130م، ص 2002محمود عامر، دار الصفدي، دمشق، ، د. المعجم التركي العربيينظر:  ( 
(1 1  .997، مادة هانم، ص المعجم الوسيطينظر:  ( 
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رها بما أظهره من مرونة وقابليَّة للتجديد في استيعاب المعرَّبات، من جهة ثانية.  نموَّها وتطوُّ
  بة إلى العوامل الصرفية؛ ث، التأنيو ، والتذكير هرت عليها علامات الجمع والإفرادفظلقد خضعت الكلمات المعرَّ

ب طت  ر فت كما صيغت على الأوزان العربية، وض   .وفق المقاييس والأبنية العربيةوص 

 لمات لاكتعريب ظهرت اللغة العربية قابلية للتكيُّف في لم تكن كلُّ صيغ المعربات وأوزانها قياسية، وهنا أ 
  .جموع غير قياسية، وإدخالها المعاجم الحديثةتحداث أوزان وصيغ باسوذلك ، توافق مقاييسها
مية يوصي البحث بدعم اللغة العربية، وتطويرها باستعمالها في مختلف المجالات الاجتماعية والعل اوأخير  

وضع إم ا بوالسياسية والاقتصادية وغيرها؛ لأنها لغة ثريَّة تستوعب كل ما يستجد من علوم وحضارة، إمَّا بالتعريب و 
 .مقابلات عربية

بات الحديثة، وتكما يوصي   م إقحاما للمقاييس العربية، كما فعل اللغويون السابقون، وعدطويعهبتقبُّل المعر 
ها الذوق بدلا    عنها للتعبير عن المسمَّيات الأجنبية. كلمات عربية قليلة الاستعمال يمجُّ
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